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ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Ο συντάκτης γνωμοδότησης χαιρετίζει την πρόταση της Επιτροπής για τον τερματισμό των 
εξαμηνιαίων εποχικών αλλαγών της ώρας, σύμφωνα με τις απόψεις που εξέφρασαν το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στο ψήφισμά του του Φεβρουαρίου 2018 και οι πολίτες.

Έχουν δημοσιευθεί πολυάριθμες μελέτες και εκθέσεις που καταδεικνύουν τις αρνητικές 
συνέπειες που έχει η εξαμηνιαία αλλαγή της ώρας σε πολλές πτυχές της κοινωνίας μας, από 
τους κινδύνους για την υγεία και τα προβλήματα που προκαλεί η διατάραξη του κιρκάδιου 
ρυθμού, έως την αύξηση των ποσοστών ατυχημάτων τις ημέρες μετά την αλλαγή, την αύξηση 
της διοικητικής επιβάρυνσης και του κόστους για πολλούς οικονομικούς τομείς. 

Η Επιτροπή πραγματοποίησε δημόσια διαβούλευση το καλοκαίρι του 2018, 
συγκεντρώνοντας 4,6 εκατομμύρια απαντήσεις, το 99,8 % εκ των οποίων ήταν απαντήσεις 
από πολίτες. Το εναπομένον 0,2 % των απαντήσεων προερχόταν από ενδιαφερόμενα μέρη ή 
επιχειρήσεις. Το αποτέλεσμα της διαβούλευσης αυτής ήταν υπέρ της διακοπής της 
εξαμηνιαίας αλλαγής της ώρας κατά 84 %. Συνεπώς, η παρούσα πρόταση είναι σύμφωνη με 
τις απόψεις που εκφράστηκαν από τους πολίτες, ενώ ταυτόχρονα τονίζει την ανάγκη για μια 
συνεκτική και εναρμονισμένη προσέγγιση για τη διασφάλιση της λειτουργίας της εσωτερικής 
αγοράς. 

Τα εδάφη των κρατών μελών της ΕΕ ομαδοποιούνται σε τρεις διαφορετικές ωριαίες 
ατράκτους, δηλαδή GMT, GMT+1 και GMT+2. Διάφοροι παράγοντες πρέπει, επομένως, να 
συνεκτιμηθούν κατά τη λήψη αποφάσεων σχετικά με τη μόνιμη ώρα, όπως οι γεωγραφικές 
πτυχές και οι φυσικές ωριαίες άτρακτοι και οι επιπτώσεις τους στην υγεία, λόγω της 
διαθεσιμότητας του φωτός της ημέρας. 

Παρά το γεγονός ότι τα κράτη μέλη εξακολουθούν να είναι αρμόδια για τη λήψη αποφάσεων 
σχετικά με την επίσημη ώρα τους, ο συντάκτης γνωμοδότησης θεωρεί αναγκαίο να 
διατηρηθεί μια εναρμονισμένη προσέγγιση όσον αφορά τις ρυθμίσεις της ώρας για τη 
διασφάλιση της ορθής λειτουργίας της εσωτερικής αγοράς και την αποφυγή σοβαρών 
διαταραχών που θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε ένα «μωσαϊκό», εάν τα κράτη μέλη 
επιλέξουν να δημιουργήσουν πολλαπλές ωριαίες αλλαγές σε όλη την Ένωση. 

Μια συντονισμένη προσέγγιση συνεπάγεται κατάλληλο χρονοδιάγραμμα που θα επιτρέπει 
στα κράτη μέλη να αξιολογούν με ακρίβεια τις επιπτώσεις της μόνιμης επιλογής της GMT+1 
και GMT+2, δεδομένου του αριθμού των τομέων που πρέπει να ληφθούν υπόψη, όπως οι 
επιπτώσεις στην οικονομία όσον αφορά το διασυνοριακό εμπόριο, τις επικοινωνίες και τις 
μεταφορές, αλλά και οι επιπτώσεις στην ανθρώπινη υγεία, την οδική ασφάλεια ή το 
περιβάλλον. 

Ως εκ τούτου, προτείνεται να μετατεθεί η ημερομηνία εφαρμογής κατά ένα έτος, ώστε να 
δοθεί επαρκής χρόνος στα κράτη μέλη να συντονίσουν την προσέγγισή τους και να 
εξασφαλίσουν την κατάλληλη συμμετοχή των ενδιαφερόμενων μερών και των πολιτών μέσω 
της διοργάνωσης δημόσιων διαβουλεύσεων. 

Ο κατάλληλος συντονισμός θα πρέπει να διασφαλίζεται μέσω της δημιουργίας δικτύου 
αποτελούμενου από εκπροσώπους κάθε κράτους μέλους και της Επιτροπής, το οποίο θα 
εξασφαλίζει τη διαμεσολάβηση σε περίπτωση που η προβλεπόμενη αλλαγή ώρας από ένα 
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κράτος μέλος εγείρει ανησυχίες σε άλλα κράτη μέλη και επηρεάζει την ορθή λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς. 

Η αξιολόγηση της εφαρμογής της παρούσας οδηγίας θα πρέπει να διενεργηθεί μετά από 
τέσσερα έτη εφαρμογής, αντί των πέντε ετών που προτείνει η Επιτροπή. 
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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Εσωτερικής Αγοράς και Προστασίας των Καταναλωτών καλεί την Επιτροπή 
Μεταφορών και Τουρισμού, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να λάβει υπόψη της τις 
ακόλουθες τροπολογίες:

Τροπολογία 1

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1) Στο παρελθόν τα κράτη μέλη 
επέλεξαν να θεσπίσουν ρυθμίσεις για τη 
θερινή ώρα σε εθνικό επίπεδο. Ήταν, 
επομένως, σημαντικό για τη λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς να οριστεί κοινή 
ημερομηνία και ώρα για την έναρξη και τη 
λήξη της περιόδου θερινής ώρας σε 
ολόκληρη την Ένωση. Σύμφωνα με την 
οδηγία 2000/84/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου21, όλα 
τα κράτη μέλη εφαρμόζουν επί του 
παρόντος τις διατάξεις για τη θερινή ώρα 
από την τελευταία Κυριακή του Μαρτίου 
έως την τελευταία Κυριακή του 
Οκτωβρίου του ίδιου έτους.

(1) Στο παρελθόν τα κράτη μέλη 
επέλεξαν να θεσπίσουν ρυθμίσεις για τη 
θερινή ώρα σε εθνικό επίπεδο. Ήταν, 
επομένως, σημαντικό για τη λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς να οριστεί κοινή 
ημερομηνία και ώρα για την έναρξη και τη 
λήξη της περιόδου θερινής ώρας σε 
ολόκληρη την Ένωση προκειμένου η 
αλλαγή της ώρας στα κράτη μέλη να είναι 
συντονισμένη. Σύμφωνα με την οδηγία 
2000/84/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου21, όλα 
τα κράτη μέλη εφαρμόζουν επί του 
παρόντος εξαμηνιαίες εποχικές αλλαγές 
της ώρας. Η συνήθης ώρα περνά στη 
θερινή ώρα την τελευταία Κυριακή του 
Μαρτίου έως την τελευταία Κυριακή του 
Οκτωβρίου του ίδιου έτους.

__________________ __________________
21 Οδηγία 2000/84/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά 
με τις διατάξεις για τη θερινή ώρα (ΕΕ L 
31 της 2.2.2001, σ. 21).

21 Οδηγία 2000/84/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά 
με τις διατάξεις για τη θερινή ώρα (ΕΕ L 
31 της 2.2.2001, σ. 21).

Τροπολογία 2

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(2) Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, στο 
ψήφισμά του της 8ης Φεβρουαρίου 2018, 
κάλεσε την Επιτροπή να προβεί σε 
αξιολόγηση των ρυθμίσεων για τη θερινή 
ώρα που προβλέπονται στην οδηγία 
2000/84/ΕΚ και, εάν είναι αναγκαίο, να 
διατυπώσει πρόταση για την αναθεώρησή 
της. Στο ίδιο ψήφισμα επιβεβαίωσε επίσης 
ότι είναι απαραίτητη η διατήρηση 
εναρμονισμένης προσέγγισης όσον αφορά 
τις ρυθμίσεις για την ώρα σε ολόκληρη την 
Ένωση.

(2) Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, στο 
ψήφισμά του της 8ης Φεβρουαρίου 2018, 
κάλεσε την Επιτροπή να προβεί σε 
αξιολόγηση των εξαμηνιαίων εποχικών 
αλλαγών της ώρας που προβλέπονται 
στην οδηγία 2000/84/ΕΚ και, εάν είναι 
αναγκαίο, να διατυπώσει πρόταση για την 
αναθεώρησή της. Στο ίδιο ψήφισμα 
επιβεβαίωσε επίσης ότι είναι απαραίτητη η 
διατήρηση εναρμονισμένης προσέγγισης 
όσον αφορά τις ρυθμίσεις για την ώρα σε 
ολόκληρη την Ένωση, υπογραμμίζοντας 
παράλληλα ότι πολυάριθμες 
επιστημονικές μελέτες έχουν καταδείξει 
ότι οι εξαμηνιαίες εποχικές αλλαγές της 
ώρας έχουν αρνητικές επιπτώσεις.

Τροπολογία 3

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3) Η Επιτροπή εξέτασε τα διαθέσιμα 
στοιχεία, τα οποία καταδεικνύουν τη 
σημασία της θέσπισης εναρμονισμένων 
ενωσιακών κανόνων στον τομέα αυτόν για 
να διασφαλιστεί η ορθή λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς και να αποφευχθούν, 
μεταξύ άλλων, διαταραχές στον 
προγραμματισμό των μεταφορών και στη 
λειτουργία των συστημάτων πληροφοριών 
και επικοινωνιών, υψηλότερο κόστος του 
διασυνοριακού εμπορίου ή μείωση της 
παραγωγικότητας για αγαθά και υπηρεσίες. 
Τα στοιχεία παραμένουν ασαφή ως προς το 
κατά πόσο τα οφέλη των ρυθμίσεων για τη 
θερινή ώρα αντισταθμίζουν τις δυσχέρειες 
που συνδέονται με την εξαμηνιαία αλλαγή 
της ώρας.

(3) Η Επιτροπή εξέτασε τα διαθέσιμα 
στοιχεία, τα οποία καταδεικνύουν τη 
σημασία της θέσπισης εναρμονισμένων 
ενωσιακών κανόνων στον τομέα αυτόν για 
να διασφαλιστούν η ορθή λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς, η διάρκεια στον 
χρόνο και η προβλεψιμότητα, ούτως ώστε 
να αποφευχθούν, μεταξύ άλλων, 
διαταραχές στον προγραμματισμό των 
μεταφορών και στη λειτουργία των 
συστημάτων πληροφοριών και 
επικοινωνιών, υψηλότερο κόστος του 
διασυνοριακού εμπορίου ή μείωση της 
παραγωγικότητας για αγαθά και υπηρεσίες. 
Τα στοιχεία παραμένουν ασαφή ως προς το 
κατά πόσο τα οφέλη των ρυθμίσεων για τη 
θερινή ώρα αντισταθμίζουν τις δυσχέρειες 
που συνδέονται με την εξαμηνιαία αλλαγή 
της ώρας.
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Τροπολογία 4

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3α) Πολυάριθμες μελέτες έχουν, 
ωστόσο, καταδείξει ότι τα οφέλη της 
εποχικής αλλαγής της ώρας, όπως η 
εξοικονόμηση ενέργειας, έχουν 
υπερτιμηθεί, ενώ οι αρνητικές επιπτώσεις 
σε διάφορους τομείς, όπως οι επιπτώσεις 
στην υγεία του ανθρώπου και στον 
βιορυθμό («κιρκαδικός ρυθμός») ή στην 
ικανότητα συγκέντρωσης, για 
παράδειγμα, έχουν υποτιμηθεί.

Τροπολογία 5

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4) Διεξάγεται έντονη δημόσια 
συζήτηση σχετικά με τις ρυθμίσεις για τη 
θερινή ώρα και ορισμένα κράτη μέλη 
εξέφρασαν την προτίμησή τους για τον 
τερματισμό της εφαρμογής των εν λόγω 
ρυθμίσεων. Υπό το πρίσμα αυτών των 
εξελίξεων, είναι αναγκαίο να 
εξακολουθήσει να διασφαλίζεται η ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς και να 
αποφευχθεί η πρόκληση τυχόν σοβαρών 
διαταραχών σε αυτή λόγω αποκλίσεων 
μεταξύ των κρατών μελών στον τομέα 
αυτό. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να τεθεί 
τέρμα με συντονισμένο τρόπο στις 
ρυθμίσεις για τη θερινή ώρα.

(4) Διεξάγεται έντονη δημόσια 
συζήτηση, στο πλαίσιο της οποίας 
ορισμένες πρωτοβουλίες πολιτών 
επισήμαναν τις ανησυχίες τους σχετικά με 
τις εξαμηνιαίες εποχικές αλλαγές της 
ώρας, και ορισμένα κράτη μέλη 
εξέφρασαν την προτίμησή τους για τον 
τερματισμό της εφαρμογής των εν λόγω 
ρυθμίσεων. Η ίδια βούληση για τον 
τερματισμό των εξαμηνιαίων εποχικών 
αλλαγών της ώρας εκφράστηκε από 4,6 
εκατομμύρια πολίτες, ήτοι το 84 % των 
ερωτηθέντων, ως επί το πλείστον πολίτες, 
σε δημόσια διαβούλευση που διοργάνωσε 
η Επιτροπή το καλοκαίρι του 2018. Υπό 
το πρίσμα αυτών των εξελίξεων, είναι 
αναγκαίο να διασφαλίζεται η ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς και να 
αποφευχθεί η πρόκληση τυχόν σοβαρών 
διαταραχών σε αυτή λόγω αποκλίσεων 
μεταξύ των κρατών μελών στον τομέα 
αυτό. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να τεθεί 
τέρμα στις εξαμηνιαίες εποχικές αλλαγές 
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της ώρας με συντονισμένο και 
εναρμονισμένο τρόπο.

Τροπολογία 6

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4α) Τα εδάφη των κρατών μελών της 
ΕΕ έχουν ομαδοποιηθεί σε τρεις 
διαφορετικές ωριαίες ατράκτους ή 
επίσημες ώρες, ήτοι GMT, GMT +1 και 
GMT +2. Η ευρεία έκταση της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης προς Βορρά και 
Νότο σημαίνει ότι η επίδραση του φωτός 
της ημέρας ανάλογα με την ώρα διαφέρει 
μεταξύ των κρατών μελών της Ένωσης. 
Είναι, επομένως, σημαντικό τα κράτη 
μέλη να λάβουν υπόψη τις γεωγραφικές 
πτυχές της ώρας, δηλαδή τις φυσικές 
ωριαίες ατράκτους και τη γεωγραφική 
θέση, προτού μεταβάλουν τις ωριαίες 
ατράκτους τους. Τα κράτη μέλη 
ενθαρρύνονται να προβούν σε 
διαβούλευση με τους πολίτες και τους 
ενδιαφερόμενους φορείς προτού 
αποφασίσουν να μεταβάλουν τις ωραίες 
ατράκτους τους.

Τροπολογία 7

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(5) Η παρούσα οδηγία δεν θα πρέπει να 
θίγει το δικαίωμα κάθε κράτους μέλους να 
αποφασίζει σχετικά με την επίσημη ώρα ή 
τις επίσημες ώρες που εφαρμόζει στα 
εδάφη τα οποία υπάγονται στη δικαιοδοσία 
του και βρίσκονται στο εδαφικό πεδίο των 
Συνθηκών, καθώς και σχετικά με τυχόν 
τροποποιήσεις. Εντούτοις, προκειμένου να 
διασφαλιστεί ότι η εφαρμογή των 

(5) Η παρούσα οδηγία δεν θα πρέπει να 
θίγει το δικαίωμα κάθε κράτους μέλους να 
αποφασίζει σχετικά με την επίσημη ώρα ή 
τις επίσημες ώρες που εφαρμόζει στα 
εδάφη τα οποία υπάγονται στη δικαιοδοσία 
του και βρίσκονται στο εδαφικό πεδίο των 
Συνθηκών, καθώς και σχετικά με τυχόν 
τροποποιήσεις. Εντούτοις, προκειμένου 
αποφευχθεί οποιαδήποτε σημαντική 
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ρυθμίσεων για τη θερινή ώρα από 
ορισμένα μόνο κράτη μέλη δεν 
διαταράσσει τη λειτουργία της εσωτερικής 
αγοράς, τα κράτη μέλη δεν θα πρέπει να 
αλλάζουν την επίσημη ώρα σε 
οποιοδήποτε έδαφος υπό τη δικαιοδοσία 
τους για λόγους που συνδέονται με τις 
εποχικές αλλαγές, έστω και αν η εν λόγω 
αλλαγή παρουσιάζεται ως αλλαγή της 
ωριαίας ατράκτου. Επιπλέον, προκειμένου 
να ελαχιστοποιηθούν οι διαταραχές, 
μεταξύ άλλων, στις μεταφορές, στις 
επικοινωνίες και σε άλλους σχετικούς 
τομείς, τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
κοινοποιούν εγκαίρως στην Επιτροπή την 
πρόθεσή τους να αλλάξουν την επίσημη 
ώρα τους και, στη συνέχεια, να 
εφαρμόζουν τις κοινοποιηθείσες αλλαγές. 
Η Επιτροπή θα πρέπει, με βάση την 
κοινοποίηση αυτή, να ενημερώσει όλα τα 
άλλα κράτη μέλη, ώστε να τους δοθεί η 
δυνατότητα να λάβουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα. Θα πρέπει επίσης να ενημερώσει το 
ευρύ κοινό και τα ενδιαφερόμενα μέρη, 
δημοσιεύοντας τις πληροφορίες αυτές.

διαταραχή της λειτουργίας της 
εσωτερικής αγοράς, τα κράτη μέλη δεν θα 
πρέπει να αλλάζουν την επίσημη ώρα σε 
οποιοδήποτε έδαφος υπό τη δικαιοδοσία 
τους για λόγους που συνδέονται με τις 
εποχικές αλλαγές, έστω και αν η εν λόγω 
αλλαγή παρουσιάζεται ως αλλαγή της 
ωριαίας ατράκτου. Επιπλέον, προκειμένου 
να ελαχιστοποιηθούν οι διαταραχές, 
μεταξύ άλλων, στις μεταφορές, στις 
επικοινωνίες και σε άλλους σχετικούς 
τομείς, τα κράτη μέλη που προτίθενται να 
αλλάξουν την επίσημη ώρα τους θα πρέπει 
να ενημερώνουν την Επιτροπή και όλα τα 
άλλα κράτη μέλη το αργότερο 9 μήνες 
πριν από την έναρξη ισχύος της 
προβλεπόμενης αλλαγής και, στη 
συνέχεια, να εφαρμόζουν τις 
κοινοποιηθείσες αλλαγές. Η Επιτροπή θα 
πρέπει, με βάση την κοινοποίηση αυτή, να 
αξιολογήσει τον αντίκτυπο των 
προβλεπόμενων αλλαγών της επίσημης 
ώρας στη λειτουργία της εσωτερικής 
αγοράς. Θα πρέπει επίσης να ενημερώσει 
το ευρύ κοινό και τα ενδιαφερόμενα μέρη, 
δημοσιεύοντας τις πληροφορίες αυτές.

Τροπολογία 8

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(5α) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
εναρμονισμένη εφαρμογή της παρούσας 
οδηγίας, τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
συντονίσουν εκ των προτέρων την 
απόφασή τους σχετικά με τις 
προβλεπόμενες επίσημες ώρες μέσω της 
καθιέρωσης συντονιστικού μηχανισμού, 
ούτως ώστε να αποφευχθεί το ενδεχόμενο 
να επιλέξουν τα κράτη μέλη διαφορετικές 
επίσημες ώρες εντός μιας ωραίας 
ατράκτου. Ο συντονιστικός μηχανισμός 
θα πρέπει να απαρτίζεται από έναν 
εκπρόσωπο της Επιτροπής και έναν 
διορισμένο εκπρόσωπο για κάθε κράτος 
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μέλος. Η Επιτροπή θα πρέπει να 
διευκολύνει τον συντονισμό και να 
αξιολογήσει τις επιπτώσεις που 
αναμένεται ότι θα έχει η κοινοποιηθείσα 
απόφαση στην ορθή λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς. Η απόφαση όσον 
αφορά την εφαρμογή της προβλεπόμενης 
αλλαγής της ώρας παραμένει στην 
αρμοδιότητα των κρατών μελών κατόπιν 
διαβούλευσης και συντονισμού με την 
Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη.

Τροπολογία 9

Πρόταση οδηγίας
Αιτιολογική σκέψη 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6) Κατά συνέπεια, είναι αναγκαίο να 
τεθεί τέρμα στην εναρμόνιση της 
περιόδου που καλύπτεται από τις 
ρυθμίσεις για τη θερινή ώρα, όπως 
ορίζονται στην οδηγία 2000/84/ΕΚ, και να 
καθιερωθούν κοινοί κανόνες που, αφενός, 
εμποδίζουν τα κράτη μέλη να εφαρμόζουν 
διαφορετικές ρυθμίσεις για την εποχική 
ώρα αλλάζοντας την επίσημη ώρα τους 
περισσότερο από μία φορά κατά τη 
διάρκεια του έτους και, αφετέρου, 
θεσπίζουν την υποχρέωση να 
κοινοποιούνται οι προβλεπόμενες αλλαγές 
της επίσημης ώρας. Η παρούσα οδηγία 
αποσκοπεί στο να συμβάλει καθοριστικά 
στην ομαλή λειτουργία της εσωτερικής 
αγοράς και θα πρέπει, κατά συνέπεια, να 
βασιστεί στο άρθρο 114 της Συνθήκης για 
τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
όπως ερμηνεύεται σύμφωνα με την πάγια 
νομολογία του Δικαστηρίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

(6) Κατά συνέπεια, είναι αναγκαίο να 
καταργηθεί η οδηγία 2000/84/ΕΚ σχετικά 
με τις ρυθμίσεις για τη θερινή ώρα και να 
καθιερωθούν κοινοί κανόνες που 
εμποδίζουν τα κράτη μέλη να εφαρμόζουν 
διαφορετικές ρυθμίσεις για την εποχική 
ώρα μέσω της θέσπισης της υποχρέωσης 
να κοινοποιούνται και να αξιολογούνται οι 
επιπτώσεις των προβλεπόμενων αλλαγών 
της επίσημης ώρας. Η Επιτροπή και τα 
άλλα κράτη μέλη θα πρέπει στη συνέχεια 
να αξιολογούν τις επιπτώσεις της 
προβλεπόμενης αλλαγής στη λειτουργία 
της εσωτερικής αγοράς ούτως ώστε να 
αποφεύγονται σημαντικές διαταραχές. Η 
παρούσα οδηγία αποσκοπεί, επομένως, 
στο να συμβάλει καθοριστικά στην ομαλή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς και θα 
πρέπει, κατά συνέπεια, να βασιστεί στο 
άρθρο 114 της Συνθήκης για τη λειτουργία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως 
ερμηνεύεται σύμφωνα με την πάγια 
νομολογία του Δικαστηρίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Τροπολογία 10

Πρόταση οδηγίας
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Αιτιολογική σκέψη 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(7) Η παρούσα οδηγία θα πρέπει να 
εφαρμόζεται από την 1η Απριλίου 2019, 
οπότε η τελευταία περίοδος θερινής ώρας 
που υπόκειται στους κανόνες της οδηγίας 
2000/84/ΕΚ θα πρέπει να αρχίσει, σε κάθε 
κράτος μέλος, στις 31 Μαρτίου 2019 στη 
1.00 π.μ., συντονισμένη παγκόσμια ώρα. 
Τα κράτη μέλη που, μετά την εν λόγω 
περίοδο της θερινής ώρας, σκοπεύουν να 
καθιερώσουν επίσημη ώρα η οποία 
αντιστοιχεί στην ώρα που εφαρμόζεται 
κατά τη χειμερινή περίοδο σύμφωνα με 
την οδηγία 2000/84/ΕΚ θα πρέπει να 
αλλάξουν την επίσημη ώρα τους στις 27 
Οκτωβρίου 2019 στη 1.00 π.μ., 
συντονισμένη παγκόσμια ώρα, ώστε να 
πραγματοποιηθούν ταυτόχρονα οι 
παρεμφερείς και μόνιμες αλλαγές που 
επέρχονται σε διαφορετικά κράτη μέλη. 
Είναι ευκταίο τα κράτη μέλη να λάβουν με 
συντονισμένο τρόπο τις αποφάσεις σχετικά 
με την επίσημη ώρα που καθένα εξ αυτών 
θα εφαρμόζει από το 2019.

(7) Είναι σημαντικό να αποφευχθεί το 
ενδεχόμενο τα κράτη μέλη να επιλέγουν 
διαφορετικές επίσημες ώρες. Κατά 
συνέπεια, είναι αναγκαίο να τους 
παρασχεθεί αρκετός χρόνος προκειμένου 
να υιοθετήσουν μια εναρμονισμένη και 
άρτια συντονισμένη προσέγγιση. Η 
παρούσα οδηγία θα πρέπει να εφαρμοστεί 
από την 30ή Μαρτίου 2020, οπότε η 
τελευταία περίοδος θερινής ώρας που 
υπόκειται στους κανόνες της οδηγίας 
2000/84/ΕΚ θα πρέπει να αρχίσει, σε κάθε 
κράτος μέλος, στις 29 Μαρτίου 2020 στη 
1.00 π.μ., συντονισμένη παγκόσμια ώρα. 
Τα κράτη μέλη που, μετά την εν λόγω 
περίοδο της θερινής ώρας, σκοπεύουν να 
καθιερώσουν επίσημη ώρα η οποία 
αντιστοιχεί στην ώρα που εφαρμόζεται 
κατά τη χειμερινή περίοδο σύμφωνα με 
την οδηγία 2000/84/ΕΚ θα πρέπει να 
αλλάξουν την επίσημη ώρα τους στις 25 
Οκτωβρίου 2020 στη 1.00 π.μ., 
συντονισμένη παγκόσμια ώρα, ώστε να 
πραγματοποιηθούν ταυτόχρονα οι 
παρεμφερείς και μόνιμες αλλαγές που 
επέρχονται σε διάφορα κράτη μέλη. Είναι 
ευκταίο τα κράτη μέλη να λάβουν με 
συντονισμένο τρόπο τις αποφάσεις σχετικά 
με την επίσημη ώρα που καθένα εξ αυτών 
θα εφαρμόζει από το 2020.

Τροπολογία 11

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 1 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κατά παρέκκλιση από την 
παράγραφο 1, τα κράτη μέλη επιτρέπεται 
ακόμη να εφαρμόσουν την εποχική αλλαγή 
της επίσημης ώρας τους ή των επίσημων 
ωρών τους το 2019, υπό τον όρο ότι το 
πράττουν στις 27 Οκτωβρίου 2019 στη 

2. Κατά παρέκκλιση από την 
παράγραφο 1, τα κράτη μέλη επιτρέπεται 
ακόμη να εφαρμόσουν την εποχική αλλαγή 
της επίσημης ώρας τους ή των επίσημων 
ωρών τους το 2020, υπό τον όρο ότι το 
πράττουν στις 25 Οκτωβρίου 2020 στη 
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1.00 π.μ., συντονισμένη παγκόσμια ώρα. 
Τα κράτη μέλη κοινοποιούν την απόφαση 
αυτή σύμφωνα με το άρθρο 2.

1.00 π.μ., συντονισμένη παγκόσμια ώρα. 
Τα κράτη μέλη κοινοποιούν την απόφασή 
τους να εφαρμόσουν ή να μην 
εφαρμόσουν αυτή την τελευταία εποχική 
αλλαγή της επίσημης ώρας τους ή των 
επίσημων ωρών τους 6 μήνες πριν από 
την έναρξη ισχύος της αλλαγής.

Τροπολογία 12

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 1 – παράγραφος 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Η Επιτροπή δημοσιεύει τις 
πληροφορίες αυτές στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
χωρίς καθυστέρηση και συγκαλεί, εντός 
ενός μηνός από την παραλαβή της 
κοινοποίησης, συνεδρίαση στο πλαίσιο 
του συντονιστικού μηχανισμού που 
προβλέπεται στο άρθρο 2α.

Τροπολογία 13

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 2 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Με την επιφύλαξη της 
παραγράφου 1, εάν κράτος μέλος 
αποφασίσει να αλλάξει την επίσημη ώρα 
του ή τις επίσημες ώρες του σε 
οποιοδήποτε έδαφος υπό τη δικαιοδοσία 
του, κοινοποιεί την απόφασή του στην 
Επιτροπή τουλάχιστον 6 μήνες πριν από 
την έναρξη ισχύος της αλλαγής. Όταν 
κράτος μέλος έχει προβεί στην 
κοινοποίηση αυτή και δεν την έχει 
αποσύρει τουλάχιστον 6 μήνες πριν από 
την ημερομηνία της προβλεπόμενης 
αλλαγής, το κράτος μέλος εφαρμόζει την 
εν λόγω αλλαγή.

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 
1, εάν κράτος μέλος αποφασίσει να 
αλλάξει την επίσημη ώρα του ή τις 
επίσημες ώρες του σε οποιοδήποτε έδαφος 
υπό τη δικαιοδοσία του, κοινοποιεί στην 
Επιτροπή και στα άλλα κράτη μέλη την 
απόφασή του να αλλάξει την επίσημη 
ώρα του ή τις επίσημες ώρες του σε 
οποιοδήποτε έδαφος υπό τη δικαιοδοσία 
του τουλάχιστον 9 μήνες πριν από την 
έναρξη ισχύος της αλλαγής.
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Τροπολογία 14

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 2 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Εντός ενός μηνός από την 
κοινοποίηση, η Επιτροπή ενημερώνει 
σχετικά τα άλλα κράτη μέλη και 
δημοσιεύει τις πληροφορίες αυτές στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.

2. Η Επιτροπή δημοσιεύει τις 
πληροφορίες αυτές στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης χωρίς 
καθυστέρηση και συγκαλεί, εντός ενός 
μηνός από την παραλαβή της 
κοινοποίησης, συνεδρίαση στο πλαίσιο 
του συντονιστικού μηχανισμού που 
προβλέπεται στο άρθρο 2α.

Τροπολογία 15

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 2 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 2α
1. Η παρούσα οδηγία καθιερώνει 
συντονιστικό μηχανισμό με σκοπό να 
διασφαλιστεί η εναρμονισμένη 
προσέγγιση των ρυθμίσεων για την ώρα 
σε όλη την Ένωση και να ενισχυθεί η 
συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών 
και της Επιτροπής κατά την εκτίμηση 
των επιπτώσεων που αναμένεται να έχει 
οποιαδήποτε απόφαση αλλαγής της 
επίσημης ώρας ή των επίσημων ωρών 
στη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς.
2. Ο συντονιστικός μηχανισμός που 
προβλέπεται στην παράγραφο 1 
απαρτίζεται από έναν εκπρόσωπο για 
κάθε κράτος μέλος και έναν εκπρόσωπο 
της Επιτροπής.
3. Όταν ένα κράτος μέλος κοινοποιεί 
στην Επιτροπή την απόφασή του 
σύμφωνα με το άρθρο 1 παράγραφος 2 ή 
σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 1, η 
Επιτροπή συγκαλεί τα κράτη μέλη για να 
αξιολογήσουν και να συζητήσουν τον 
δυνητικό αντίκτυπο της προβλεπόμενης 
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αλλαγής στη λειτουργία της εσωτερικής 
αγοράς, προκειμένου να αποφευχθούν 
σημαντικές διαταραχές.
4. Στις περιπτώσεις που η Επιτροπή, 
βάσει της αξιολόγησης που αναφέρεται 
στην παράγραφο 3, θεωρεί ότι η 
προβλεπόμενη αλλαγή θα επηρεάσει 
σημαντικά την ορθή λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς, ενημερώνει σχετικά 
το κοινοποιούν κράτος μέλος.
5. Το αργότερο 4 μήνες πριν από την 
προβλεπόμενη αλλαγή, το κοινοποιούν 
κράτος μέλος αποφασίζει εάν θα 
καταργήσει ή θα διατηρήσει την 
απόφασή του. Σε περίπτωση που το 
κοινοποιούν κράτος μέλος αποφασίσει να 
διατηρήσει την απόφασή του, παρέχει 
εξηγήσεις σχετικά με τον τρόπο 
αντιμετώπισης του αρνητικού αντίκτυπου 
της αλλαγής στη λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς.

Τροπολογία 16

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 3 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο 
Συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή της 
παρούσας οδηγίας το αργότερο έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2024.

1. Η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο 
Συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή της 
παρούσας οδηγίας το αργότερο έως τις [4 
έτη μετά την έναρξη ισχύος της 
παρούσας οδηγίας].

Τροπολογία 17

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 3 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή όλες τις συναφείς πληροφορίες 

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην 
Επιτροπή όλες τις συναφείς πληροφορίες 
το αργότερο έως τις [3 έτη μετά την 
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το αργότερο έως τις 30 Απριλίου 2024. έναρξη εφαρμογής της παρούσας 
οδηγίας].

Τροπολογία 18

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν και 
δημοσιεύουν, το αργότερο την 1η 
Απριλίου 2019, τις αναγκαίες νομοθετικές, 
κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για 
να συμμορφωθούν προς την παρούσα 
οδηγία. Ανακοινώνουν αμέσως στην 
Επιτροπή το κείμενο των εν λόγω 
διατάξεων.

1. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν και 
δημοσιεύουν, το αργότερο την 30ή 
Μαρτίου 2020, τις αναγκαίες νομοθετικές, 
κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για 
να συμμορφωθούν προς την παρούσα 
οδηγία. Ανακοινώνουν αμέσως στην 
Επιτροπή το κείμενο των εν λόγω 
διατάξεων.

Τροπολογία 19

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Εφαρμόζουν τις διατάξεις αυτές από την 
1η Απριλίου 2019.

Εφαρμόζουν τις διατάξεις αυτές από την 
30ή Μαρτίου 2020.

Τροπολογία 20

Πρόταση οδηγίας
Άρθρο 5 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η οδηγία 2000/84/ΕΚ καταργείται με ισχύ 
από την 1η Απριλίου 2019.

Η οδηγία 2000/84/ΕΚ καταργείται με ισχύ 
από την 30ή Μαρτίου 2020.
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Rozière, Christel Schaldemose, Andreas Schwab, Olga Sehnalová, 
Jasenko Selimovic, Igor Šoltes, Róża Gräfin von Thun und Hohenstein, 
Mylène Troszczynski, Anneleen Van Bossuyt, Marco Zullo

Αναπληρωτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Birgit Collin-Langen, Edward Czesak, Nadja Hirsch, Othmar Karas, 
Adam Szejnfeld, Marc Tarabella, Matthijs van Miltenburg

Αναπληρωτές (άρθρο 200, παρ. 2) 
παρόντες κατά την τελική ψηφοφορία

Georg Mayer
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ΤΕΛΙΚΗ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ ΜΕ ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ ΚΛΗΣΗ
ΣΤΗ ΓΝΩΜΟΔΟΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ
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ALDE Nadja Hirsch, Jasenko Selimovic

ECR Edward Czesak, Anneleen Van Bossuyt

EFDD Robert Jarosław Iwaszkiewicz

ENF Georg Mayer, Mylène Troszczynski

PPE Pascal Arimont, Birgit Collin-Langen, Lara Comi, Philippe Juvin, Othmar Karas, Jiří 
Pospíšil, Andreas Schwab, Adam Szejnfeld, Róża Gräfin von Thun und Hohenstein

S&D Lucy Anderson, Evelyne Gebhardt, Liisa Jaakonsaari, Christel Schaldemose, Olga 
Sehnalová

VERTS/ALE Pascal Durand, Igor Šoltes

9 -

ALDE Matthijs van Miltenburg

ECR Daniel Dalton, Nosheena Mobarik

EFDD Marco Zullo

ENF John Stuart Agnew

PPE Anna Maria Corazza Bildt

S&D Nicola Danti, Virginie Rozière, Marc Tarabella

1 0

PPE Carlos Coelho

Υπόμνημα των χρησιμοποιούμενων συμβόλων:
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